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УНИВЕРСИТЕТОЛОГИЯ И ФИЛОСОФИЯ НАУКИ: 

РЕГИОНАЛЬНОЕ ИЗМЕРЕНИЕ 
 

Университетология в региональной истории — феномен новый. Может 

быть, поэтому ее не воспринимают всерьез, считая, наверное, причудой свобод-

ных от рамок науки философов. Вместе с тем исследование логоса университе-

та, который в регионалистском дискурсе все чаще получает градообразующий 

(системообразующий) статус, имеет непреходящее значение. 

Логос (от др.-греч. λόγος) — многозначное понятие, имеющее множество 

коннотаций, среди которых наиболее значимыми являются «мысль», «голос», 

«слово», «разумение», «закон», «смысл», «понятие», «причина», «число». Каж-

дый из этих смыслов задает (и одновременно раскрывает) определенное измере-

ние феномена университета. Так, можно вести речь о голосе университета, кото-

рый тот отдает тому или иному начинанию. Зачастую его голос звучит очень 

тихо и только через несколько лет, а то и десятилетий, слово высшей школы по-

лучает вес в региональной и федеральной политической повестке. Бывает и так, 

что разумение университета не совпадает с во многом профанной рационально-

стью масс, которые видят в нем лишь конвейер по производству элементов об-

щества глобального потребления. Такая позиция связана с тем, что причинно-

следственное измерение вуза зачастую мыслится исключительно через призму 

представлений о материальном производстве, тогда как университет есть форма 

производства духовного, для которого сущностное значение имеет не столько 

результат, сколько процесс, не столько студенты как «думающие машины», 

сколько человеческое качество, которое с большим трудом поддается «числовой 

монетизации». 

Особо обратим внимание на коннотации «смысла» и «закона». Здесь мож-

но выдвинуть сильный тезис о том, что «университет есть закон». Но не в том 

смысле, что «универсальность есть закон», ибо универсальность, как показывает 

эволюционная и историческая динамика, предполагает неизбежный отказ от 

глубинной индивидуальности (что сопоставимо с традиционными духовно-

нравственными ценностями). Речь, скорее, идет об «универсумности как за-

коне», о «законе полноты» (что в определенном смысле контрадикторен «зако-

ну» о неполноте Геделя1). Таким образом, «высший закон образования» (проис-

текающий из «закона высшего образования») предполагает расставание не 

только с простотой в объяснении и понимания мира, но и в нарастающей слож-

ности как мира, так и его интерпретационных моделей. 

Университет как смысл, наверное, самая сложная коннотация. Каждый во-

лен вложить в нее собственный посыл. В контексте ноосферного подхода этот 

посыл связан с преодолением «среднести» человека, дорастание его до «куль-

турности» (по Х. Ортеге-и-Гассету) [Ортега, 2010: 31—32], или с «восхождени-

ем сознания к разуму» [Смирнов, 2011].  

 
1 Ее простое объяснение может сведено к тезису о невозможности познания системы 

субъектом, находящимся внутри этой системы. 
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Университет как самоорганизующаяся система способен создать условия 

для подобного преодоления себя не только с помощью «схоларных исследова-

ний», но и с помощью «семейных историй» и личных судеб университариев 

[Репина, 2018: 11]. Эвристичным в этом ключе видится разговор в рамках про-

странства так называемой «университетской генеалогии»2, понимаемой как спе-

циальная дисциплина (срез исторического знания) о родственно-научных связях, 

изучающая историю отдельных «научных родов, фамилий, семей». Именно 

с таких позиций предлагают рассматривать исследовательскую динамику регио-

на (в «химическом измерении») М. В. Клюев, Д. Ф. Пырэу, статья которых за-

вершает текущий номер журнала. «Кровно-родственные научные связи», пони-

маемые как определенная связь между индивидами, возникающая между ними 

в силу общности «научного руководителя», позволяют иначе взглянуть на меха-

низмы развития и организованность региональной науки. 

Третий номер «Ноосферных исследований» завершает знакомство с из-

бранными материалами конференции «Университетология [города] Иванова: 

элементы, структуры, концепты», прошедшей в начале календарного года на 

базе Ивановского государственного университета. 
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дера на кафедре английской филологии факультета романо-германской филологии ИвГУ 

через призму личной истории автора. 

 

Ключевые слова: язык, гендер, гендерология, гендерные исследования, гендерная 

лингвистика, кафедра английской филологии ИвГУ 

 

Ссылка для цитирования: Григорян А. А. Гендерная лингвистика в Ивановском 

государственном университете // Ноосферные исследования. 2025. Вып. 3. С. 5—9. 

 

Original article 

 

А. А. Grygoryan  
 

GENDER AND LANGUAGE STUDIES 

AT IVANOVO STATE UNIVERSITY 
 

Abstract. The author focuses on the field of gender linguistics, which emerged at Ivano-

vo State University in the early 21st century. It demonstrates that Ivanovo State University has 

been and remains a center for gender studies in Russia. The author traces the logic behind the 

emergence of gender issues within the Russian higher education system in the context of its 

interdisciplinary nature, characterized by a distinctive "omnipresence." Particular attention is 

paid to the practice of studying the relationship between language and gender in the Depart-

ment of English Philology, Faculty of Romance and Germanic Philology, at Ivanovo State 

University through the prism of the author's personal history. 

 

Keywords: language, gender, genderology, gender studies, gender linguistics, depart-

ment of English philology at Ivanovo State University 

 

Citation Link: Grigoryan A. A. (2025) Gender and language studies at Ivanovo 

State University, Noospheric Studies, no. 3, pp. 5—9. 

 
1 © Григорян А.А., 2025 



● Заметки на полях ивановской гуманитаристики 

 

 
● Ноосферные исследования. 2025. Вып. 3. С. 5—9 

6 

Вопросы, связанные с изучением гендера, вошли в орбиту системы вузов-

ского образования в России примерно 30—35 лет назад. Представляется, что  

и в академической науке внимание к изучению гендерных параметров датирует-

ся приблизительно теми же сроками — самое начало 1990-х годов. Иными сло-

вами, гендерные исследования — это относительно молодое направле-

ние/ответвление, в котором развиваются гуманитарные науки. Несмотря на это, 

за прошедшие три с небольшим десятилетия гендерные исследования сумели 

институализироваться, курсы и спецкурсы по различным аспектам гендерологии 

стали частью учебных программ по многим направлениям подготовки. 

Если вспомнить, что самое начало 1990-х годов — это время, когда наша 

страна проходила через очень серьезные испытания (политические, социальные, 

экономические, мировоззренческие), то неудивительно, что новое направление  

в гуманитарной науке получило развитие, прежде всего, в социологии, истории, 

политологии, философии, психологии2. В университетской среде стали форми-

роваться центры гендерных исследований. Первые такие центры возникли  

в двух столицах нашей страны — в Москве и Санкт-Петербурге. 

Однако и Ивановский государственный университет сумел стать актив-

ным участником и координатором зарождающегося научного направления. 

Именно ИвГУ уже в 1994 году стал головной организацией межвузовской науч-

но-исследовательской программы «Женщины России: проблемы адаптации  

и развития в новых социально-экономических условиях». Это послужило толч-

ком к изучению гендера с позиций всех гуманитарных наук, за исключением, 

пожалуй, лингвистики. Было проведено большое количество общероссийских  

и международных конференций, издано много сборников материалов по их ито-

гам, написано значительное количество учебных пособий по гендерной пробле-

матике, целый ряд молодых исследователей в ИвГУ защитили диссертации, свя-

занные с гендерологией. Может быть, наиболее ярким подтверждением 

успешности проводимых исследований является издаваемый в ИвГУ журнал 

«Женщина в российском обществе». Это издание входит в число российских 

журналов, являющихся частью самых авторитетных отечественных и междуна-

родных баз данных.  

Лингвисты и в нашей стране, и на Западе с некоторым запозданием под-

ключились к исследованию гендера. В нашей стране это произошло на самом 

рубеже веков, на Западе точкой отсчета принято считать статью Р. Лакофф 

“Language and Woman’s Place”, опубликованную в 1973 году. Статья, к некото-

рому изумлению автора (она признала это в личной беседе с автором данной 

публикации), вызвала довольно большой переполох в научной среде и много 

противоречивых откликов. В результате автор решила расширить статью  

и в 1975 году выпустила книгу с таким же названием [Lakoff, 1975]. 

Как я уже упоминал, в рамках работы ивановских гендерных конференций 

небольшое внимание уделялось и языковым аспектам гендера. Принимая уча-

стие в работе этих конференций, а чуть позже и конференций в Московском 

государственном лингвистическом университете, я не мог не связать интерес, 

возникший у меня к гендерной проблематике, с тем, чем я занимался в процессе 

 
2 Показательно, что первая докторская диссертация в России по гендерологии, защи-

щенная С. Г. Айвазовой в 1996 году, называлась «Женщины в российском обществе: 

гендерное измерение политического процесса». 
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учебы в аспирантуре в Санкт-Петербургском государственном университете, — 

взаимодействием частей речи, взаимовлиянием и соположением различных 

группировок слов. 

В тот момент двумя, пожалуй, главными вопросами, которые занимали 

умы лингвистов, были: 

а) мужчины и женщины говорят по-разному; есть женский язык и есть 

язык мужской; 

б) о мужчинах и женщинах говорят по-разному, используя различные язы-

ковые средства. 

В самом деле, если учесть, что английский глагол “to giggle” («хихикать») 

применим почти исключительно к женщинам, а глагол “to chuckle” — с пример-

но тем же значением — используется только по отношению к мужчинам, то по-

лучается, что внутри такой частеречной «глыбы», как глагол, есть мужские  

варианты и есть варианты женские. 

У англичан даже есть поговорка: “You know the verb — you know the lan-

guage”. На тот момент я не учитывал существование еще одного глагола с похо-

жим значением — “to chortle”. Более того, мне не приходило в голову, что имя 

прилагательное “pregnant” применимо только к женщине. (Можно, конечно, 

быть — независимо от пола — “pregnant with ideas”…) Добавьте сюда такие 

слова, как “pretty/handsome” или, например, “hysterical”, и становится понятно, 

что в этом стоит попытаться разобраться. 

Я попытался это сделать, подав заявку на участие в программе RSEP (Re-

gional Scholar Exchange Program) и указав в качестве предпочтительного амери-

канского вуза университет Беркли, а в качестве научного руководителя — про-

фессора Робин Лакофф. Мне повезло, и в 2003 году я получил возможность 

стажировки в течение пяти месяцев в университете Беркли у Р. Лакофф. Богатая, 

по крайней мере, если говорить о гендерной лингвистике, библиотека универси-

тета Беркли, посещение лекций и практических занятий профессора Лакофф,  

а также ее индивидуальные беседы-консультации способствовали тому, что  

у меня появились какие-то варианты ответов на многие вопросы и возникло 

определенное понимание состояния и перспектив развития этого направления 

социолингвистики. 

Кроме того, большую роль в формировании моего ви́дения проблем, свя-

занных со взаимодействием языка и гендера, оказала поездка в Великобританию 

и участие во II конференции IGALA (International Gender and Language Associa-

tion). На ней было принято решение об издании специализированного междуна-

родного журнала по гендерной лингвистике, который так и называется “Gender 

and Language”. Конференция проходила на базе университета в городе Ланка-

стер. С пленарными докладами выступали ведущие ученые в этой области: 

С. Миллз, Дж. Сандерланд, П. Экерт и другие. Общение с коллегами, работаю-

щими в данной области лингвистики в самых разных странах, было и интерес-

ным, и полезным. 

По возвращении в Россию я попытался систематизировать наработанное:  

в результате появилась книга «Состояние и перспективы гендерной лингвистики 

на Западе в конце ХХ — начале XXI веков» [Григорян, 2004]. Эта тема легла  

в основу докторской диссертации, которая была успешно защищена в 2005 году 

в диссертационном совете Волгоградского государственного педагогического 

университета. 
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Это послужило своеобразным стимулом к тому, что на факультете РГФ 

(романо-германской филологии) ИвГУ и особенно на кафедре английской фило-

логии стало уделяться более пристальное внимание изучению вопросов взаимо-

связи языка и гендера. Был разработан спецкурс по гендерной лингвистике,  

к которому студенты — и бакалавры, и магистранты — проявляли большой ин-

терес. В результате за последующие несколько лет появилось довольно много 

дипломных сочинений и магистерских диссертаций, написанных под руковод-

ством преподавателей факультета и посвященных различным аспектам взаимо-

действия языка и гендера. Преподаватели, аспиранты и студенты факультета 

РГФ выступали с докладами, связанными с гендерной тематикой на конферен-

циях в вузах Москвы, Петербурга, Екатеринбурга, Краснодара, Ярославля, Вла-

димира, Костромы и других городов. В издававшемся на факультете ежегодном 

сборнике научных трудов «Иностранные языки в высшей школе» стали появ-

ляться публикации, отражающие гендерную проблематику в языке. 

Представляется, что можно выделить основные направления изучения 

гендера, которые сложились на факультете РГФ и сегодня получают свое даль-

нейшее развитие на кафедре зарубежной филологии института гуманитарных 

наук ИвГУ: различные виды сексизма, изучение стереотипов — вербальных  

и невербальных — в различного рода текстах (особенно рекламных). 

Хотелось бы отметить работу в этом направлении следующих преподава-

телей кафедры: профессоров Ф. И. Карташковой, Н. Д. Миловской, 

Р. И. Бабаевой, А. А. Григоряна3. Под руководством этих наставников был напи-

сан и успешно защищен целый ряд кандидатских диссертаций, прямо или в зна-

чительной степени связанных с диадой «язык и гендер». Среди таких диссерта-

ционных исследований работы Е. А. Кольцовой «Оценочные номинации лица: 

гендерный и коммуникативно-прагматические аспекты» (научный руководитель 

Ф. И. Карташкова), О. Н. Тарасовой «Гендерная специфика поведения человека 

в аспекте взаимодействия вербальных и невербальных компонентов коммуника-

ции: на материале англоязычных художественных текстов» (научный руководи-

тель Ф. И. Карташкова), Н. А. Савиной «Вербальные и невербальные средства 

воздействия в англоязычной рекламе: гендерный аспект» (научный руководи-

тель Ф. И. Карташкова), В. В. Ганиной «Невербальные компоненты коммуника-

ции, отражающие эмоциональные реакции человека: гендерный аспект» (науч-

ный руководитель Ф. И. Карташкова), А. С. Уховой «Экспликация ресурсами 

языка гендерных стереотипов о женщине в современных немецких анекдотах» 

(научный руководитель Р. И. Бабаева), В. Н. Четвериковой «Грамматическая 

реализация гендерной специфики (на материале текстов Дж. К. Роулинг о Гарри 

Поттере)» (научный руководитель А. А. Григорян).  

Таким образом, можно констатировать, что данное направление гумани-

тарного знания завоевало прочные позиции в Ивановском университете и про-

должается развиваться. Об этом не в последнюю очередь свидетельствует вос-

требованность ученых ИвГУ в качестве оппонентов на защитах диссертаций по 

гендерной тематике в различных университетах России. В качестве примера 

 
3 Добавлю, что во время командировки в Танзанию в 2011—2012 годах (по линии 

Минвуза) я занимался преподаванием в университете UDOM города Додома (официаль-

ная столица Танзании) преподаванием русского языка, английской грамматики и гендер-

ной лингвистики 
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можно упомянуть участие за последние несколько лет проф. А. А. Григоряна  

в качестве первого оппонента на защите диссертаций М.А. Сташковой «Функ-

ционирование пословиц и антипословиц с гендерным компонентом в современ-

ном английском языке» в МПГУ, О. В. Токаревой «Актуализация категорий 

одушевленности и гендера при персонификации: лексикологический, стилисти-

ческий, переводоведческий аспекты (на материале англоязычной прозы)»  

в МГОУ, Е. С. Зиновьевой «Языковые механизмы конструирования маскулин-

ности и феминности в дискурсе глянцевых журналов (на материале английского 

и русского языков)» в ЯГПУ, О. Ю. Гукосьянц «Речевой аспект маскировки ген-

дерной идентичности в англоязычной интернет-опосредованной коммуникации» 

в ПГЛУ. Этот список можно продолжить и добавить сюда написание представи-

телями кафедры зарубежной филологии отзывов ведущей организации. Подводя 

итог сказанному, хочется выразить уверенность в том, что взаимодействие языка 

и гендера и дальше будет оставаться в фокусе внимания ученых ИвГУ. Это 

представляется вполне понятным и естественным, так как и язык,  

и гендер являются определяющими факторами в самосознании и позициониро-

вании как индивида, так и социума.                 
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Введение. Филологические направления вносят весомый вклад в научную 

жизнь ИвГУ. Одним из самых ярких является лингвистика, зародившаяся здесь 

практически со времен основания нашего вуза. В 1930-е годы стимулом для это-

го послужили работы Соломона Давидовича Кацнельсона, работавшего на ка-

федре немецкого языка, в дальнейшем его талантливого ученика — Бориса Ме-

фодьевича Балина, продолжателем традиций которого явилась Нина 

Афанасьевна Торопова (24.05.1930 — 26.08.2021). 

Коллеги ученого публиковали статьи, посвященные достижениям научный 

школы Нины Афанасьевны [Бабаева, 2015; Миловская, 2018]. Однако о жизни 

Нины Афанасьевны Тороповой, к сожалению, в университете не так много ин-

формации, поскольку она была человеком скромным и одновременно сложным, 

отличающимся строгостью, прямолинейностью и принципиальностью. Но со сво-

ими учениками она всегда была более открытой, что дает возможность рассказать 

о ней несколько больше, чем сухие официальные документы. 

Жизненный путь ученого. Нина Афанасьевна Торопова родилась на 

«псковщине», в селе Барута Новоржевского района в семье учителей. Во время 

Великой Отечественной войны ее мать попала в концлагерь в Прибалтику, а са-

ма Нина Афанасьевна со своим отцом оказалась на принудительных работах  

в Германии. Поскольку детей младше 12 лет на такие работы не брали, а могли 

отправить в более страшные места «расквартирования», то Нина Афанасьевна, 

будучи ребенком 11 лет, приписала себе один год рождения и по документам 

стала значиться рожденной не в 1930, а в 1929 году. О своей «немецкой семье» 

военного времени Нина Афанасьевна никогда плохо не отзывалась1. В 1945 году 

заложников военного времени освободили. Концлагерь, в котором находилась 

мама Нины Афанасьевны, был вывезен немцами во Францию. Именно оттуда 

мать и вернулась на родину, где семья снова воссоединилась. К счастью, все 

остались живы и могли снова вести нормальную жизнь. 

После войны Нина Афанасьевна закончила Ленинградский электромаши-

ностроительный техникум. Во время учебы (1946—1950) параллельно посещала 

и успешно завершила трехгодичные курсы немецкого языка при Ленинградском 

государственном университете (ЛГУ). После окончания техникума Нину Афа-

насьевну по распределению отправляют в Ригу на Рижский электромашино-

строительный завод, где она работает в конструкторском бюро (1950—1953). 

Одновременно с работой Нина Афанасьевна учится экстерном в Рижском педа-

гогическом институте и за 3 года успешно сдает экзамены за 1—3 курсы2. По-

скольку впоследствии по всей стране экстернаты стали закрывать (в том числе  

и в Риге), и учиться можно было только очно, то нужно было срочно искать воз-

можности очного обучения. В то время отец Нины Афанасьевны работал учите-

лем математики на Урале. Он-то и обратился в Свердловский государственный 

 
1 Интересным и по-настоящему достойным экранизации видится тот факт, что сама 

Нина Афанасьевна в 1999 году благодаря немецким друзьям кафедры немецкой филоло-

гии ИвГУ посещала в Германии семью, в которой работала в годы войны.  
2 Со слов дочери Нины Афанасьевны, во время работы в Риге она поступила в ЛГУ 

на факультет машинной лингвистики, но письмо с уведомлением о том, что она зачисле-

на на учебу, к сожалению, потерялось на почте и известие о поступлении в вуз пришло 

слишком поздно, когда учеба уже началась. Поэтому Нина Афанасьевна не становится 

студенткой ЛГУ. 
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педагогический институт иностранных языков с просьбой зачислить его дочь на 

учебу. Так дочь учителя приняли в 1953 году на 3 курс дневного отделения фа-

культета немецкого языка. 

После учебы она работала по распределению в школе города Алапаевск. 

Однако директор школы, заметив, что молодого учителя серьезно интересуют 

вопросы науки, отпустила Нину Афанасьевну до конца срока распределения, 

чтобы та смогла преподавать в высшей школе. Так Нина Афанасьевна начинает 

работать ассистентом в Уральском политехническом институте.  

Еще работая в школе, Нина Афанасьевна знакомится со своим будущим 

мужем (учителем истории и директором средней школы города Полевское 

Свердловской области) Львом Николаевичем Тороповым и в 1958 году выходит 

за него замуж, а в 1959 году у них рождается дочь. С 1959 по 1960 годы Нина 

Афанасьевна была преподавателем Школы рабочей молодежи Полевского  

ГорОНО.  

Трудовая деятельность в высших учебных заведениях. В 1960 году 

Нина Афанасьевна была принята на работу ассистентом на кафедру немецкого 

языка ИГПИ. В Ивановском государственном педагогическом институте она 

была первой аспиранткой профессора кафедры немецкого языка Бориса Мефо-

диевича Балина, которая успешно защитила в 1966 году кандидатскую диссер-

тацию на тему «Локальные уточнители при немецких глаголах движения как 

фактор формирования значений, эквивалентных видовым» в Томском государ-

ственном университете.  

С 1968 года Нина Афанасьевна была проведена по конкурсу на должность 

доцента кафедры иностранных языков Калининского политехнического инсти-

тута. С 1971 года была членом специализированного совета по защите кандидат-

ских диссертаций по специальности 10.02.04 Германские языки при Калинин-

ском государственном университете3. В 1973 году она руководила 

теоретическим семинаром по языкознанию, оказав тем самым помощь препода-

вателям кафедры иностранных языков в подготовке сдачи кандидатских экзаме-

нов по специальности. В 1982 году Нина Афанасьевна блестяще защитила док-

торскую диссертацию в Киевском государственном университете на тему 

«Семантика и функции логических частиц: на материале немецкого языка)», 

ключевые идеи которой были отражены в одноименной монографии [Торопова, 

1980]. Степень доктора филологических наук ей была присуждена в 1983 году,  

а ученое звание профессора присвоено в 1986 году. Нина Афанасьевна возвра-

щается в Иваново для того, чтобы возглавить кафедру немецкой филологии на 

период с 1984 по 2000 год, а с 2000 по 2006 год она продолжает работать в каче-

стве профессора.  

В 1980—1990-е годы в лингвистике большой интерес проявляется к во-

просам семантики и прагматики языковых единиц. Нина Афанасьевна всегда 

была в курсе последних лингвистических исследований не только в этом 

направлении, но и во многих других. Следует подчеркнуть, что она является для 

нашего вуза первопроходцем в области лингвистической прагматики и когни-

тивных аспектов языка. Именно благодаря ей ученые-лингвисты факультета ро-

мано-германской филологии познакомились с трудами таких известных ученых, 

 
3 Впоследствии Н. А. Торопова долгое время была также членом Диссертационного 

совета ИвГУ по направлению 10.02.04 Германские языки. 
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как Герберт Пол Грайс, Дэвид Гордон и Джордж Лакофф, Анна Вежбицка, 

Людвиг Витгенштейн и др. 

Широкий кругозор ученого, умение моментально устанавливать законо-

мерности функционирования языковых единиц, активная научная деятельность 

позволили создать на базе кафедры принципиально новое и актуальное научно-

исследовательское направление, изучающее логику, прагматику и семантику 

частиц и отрицаний. В поле зрение научно-исследовательских работ аспирантов 

Нины Афанасьевны попадает дискурсивная лексика. Этот пласт языка рассмат-

ривается с позиций теорий, актуальных и для сегодняшнего языкознания, — 

теории аргументации, теории фреймов, теории речевых актов, а также аксиоло-

гии, психолингвистики, логики.  

Со своими учениками в течение нескольких лет Нина Афанасьевна прово-

дила еженедельно научные семинары, на которых активно обсуждались акту-

альные работы как российских, так и зарубежных ученых в области языкозна-

ния4. Эти семинары посещали не только аспиранты, но и уже защитившиеся 

кандидаты наук, что способствовало формированию широкой теоретической 

базы молодых ученых и стимулировало исследовательскую деятельность. Все 

ученики с благодарностью вспоминают лингвистическую подготовку с ежене-

дельными семинарами, поскольку это до сих пор дает возможность принимать 

участие в научных конференциях многих филологических и других смежных 

научных школ.  

Кроме теоретических проблем Н. А. Торопова занималась и прикладными 

задачами языкознания, в частности внедрением в образовательный процесс со-

зданной ею методики анализа иностранного текста до перевода на русский язык. 

Такого рода «допереводческий» анализ Нина Афанасьевна назвала «граммати-

кой читателя» и его сущность изложила в учебном пособии (оно не было опуб-

ликовано), которое было дополнено разработанными ею и ее учениками практи-

ческими заданиями [Кокурина, Хорецкая, 2015]. 

Первое образование давало ей возможность подходить к рассмотрению 

языка с позиции компьютерной (машинной) лингвистики, что позволяет сказать, 

что она в определенной степени опередила время. В качестве примера можно 

вспомнить статью Нины Афанасьевны «Применение программированных мате-

риалов в качестве заданий для самостоятельной работы» в соавторстве  

с О. З. Авербухом, опубликованную в сборнике статей Казанского государ-

ственного университета в 1981 году [Авербух, Торопова, 1981]. 

Ведущая лингвистическая школа кафедры немецкой филологии тех лет 

стала составной частью научной деятельности сегодняшней кафедры зарубеж-

ной филологии ИвГУ. Многочисленные публикации в научных журналах разно-

го ранга, а также участие в конференциях разного уровня позволяют сделать  

вывод о том, что данное направление продолжит успешно развиваться и в буду-

щем. 

 
  

 
4 Интересно отметить, что благодаря Нине Афанасьевне начался обмен студенчески-

ми группами между ИвГУ и Высшей педагогической школой им. Теодора Нойбауэра 

города Эрфурт (ГДР). 
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Введение. Ивановская фонетическая школа живет и развивается в Иванов-

ском государственном университете на протяжении многих десятилетий, и, если 

говорить именно о языковых научных школах, то стоит она в одном ряду с лек-

сикографической школой, а также школой прагмалингвистики, лингвокультуро-

логии и невербальной коммуникации и школой литературоведения. Годом осно-

вания фонетической школы считается 1974, когда Ивановский педагогический 

институт был преобразован в Ивановский государственный университет (с са-

мым длинным в мире названием — имени Первого в России Иваново-

Вознесенского общегородского Совета рабочих депутатов) [Иванова, 2012]. 

В это время в Ивановском государственном университете уже проводились фо-

нетические исследования, и любовь к фонетике воспитывалась замечательными 

преподавателями-фонетистами, среди которых — Ирина Павловна Лихарева 

и Галина Михайловна Вишневская. 

Как все начиналось. Ирина Павловна Лихарева (1946—2000) не только 

занималась наукой, но и в течение шестнадцати лет была деканом факультета 

романо-германской филологии и, по словам коллег, внесла огромный вклад 

в его развитие, обладая исключительным чувством ответственности, проявила 

себя как отличный педагог, талантливый ученый, мудрый и наблюдательный 

наставник. «Вся жизнь Ирины Павловны, ее глубокие знания, педагогическое 

мастерство, талант ученого и житейская мудрость, страстное служение делу 

воспитания студенческой молодежи были отданы родному университету и фа-

культету романо-германской филологии» [Вишневская, 2007: 3]. Ирина Павлов-

на занималась поиском наиболее интересных и актуальных проблем в фонетике 

и лингвистике и особенно много и успешно — вопросами фонетики современ-

ного английского языка (субъективной и объективной модальностью звучащей 

речи). Ее также интересовали проблемы языка средств массовой информации 

(радио и телевидения), проблемы культурологии, страноведения и лексикогра-

фии. Активной и плодотворной была научно-педагогическая деятельность Ири-

ны Павловны. Коллеги помнят ее яркие, тщательно продуманные выступления 

и доклады на заседаниях Секции фонетики и фонетического семинара по про-

блемам билингвизма (о чем подробнее речь пойдет ниже), серьезные научные 

публикации на страницах сборников научных трудов [Вишневская, 2007]1. Про-

фессор кафедры фонетики английского языка Московского педагогического 

государственного университета Марина Алексеевна Соколова (научный руково-

дитель Ирины Павловны) в письме участникам конференции памяти ученого 

написала: «Помним и любим Ирину Павловну, яркого лингвиста, блестящего 

организатора, прекрасного человека...».  

Безусловно, огромная заслуга в том, что школа фонетики существует и се-

годня, принадлежит Галине Михайловне Вишневской, чья деятельность нераз-

рывно связана с ИвГУ, начиная с 1964 года. Галина Михайловна — основатель 

Ивановской фонетической школы, известный в Иванове, в России, а также за 

рубежом фонетист. Отметим, что Г. М. Вишневская была заведующей кафедрой 

английского языка (с 1977 по 1987 годы), успешно руководила отделом между-

 
1 Автору данной статьи посчастливилось поучиться у Ирины Павловны в течение од-

ного семестра в 1999 году. Это был курс по страноведению, в котором педагог проде-

монстрировала широчайшие знания истории и традиций англоговорящих стран, высо-

кую эрудицию, блестящее владение английским языком. 
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народных связей ИвГУ и по настоящее время является профессором научно-

образовательного центра интеграции науки и образования при Ивановском гос-

ударственном университете, а также имеет почетные звания «Заслуженный дея-

тель науки и образования РАЕ» и «Основатель научной школы». 

Роль ЛГУ в развитии Ивановской фонетической школы. В статье об 

Ивановской фонетической школе Наталья Кирилловна Иванова называет Ленин-

градский государственный университет имени А. А. Жданова авторитетным 

шефом по отношению к Ивановскому государственному университету, посколь-

ку лучшие студенты ИвГУ в середине 1970-х годов направлялись на продолже-

ние обучения в ЛГУ и проходили там стажировку перед поступлением в аспи-

рантуру, то есть обучались в целевой аспирантуре [Иванова, 2012].  

Важным событием в жизни Ивановского государственного университета 

и Ленинградского государственного университета стала совместная научная 

конференция в ИвГУ в 1982 году, участниками которой стали такие известные 

ученые, как Лидия Васильевна Бондарко, Людмила Алексеевна Вербицкая, 

Наталья Дмитриевна Светозарова, Мирра Вениаминовна Гордина, их аспиранты 

того времени. Л. В. Бондарко консультировала молодых специалистов по части 

постановки экспериментов и выступала авторитетным, строгим, но в то же вре-

мя доброжелательным критиком. Под руководством Лидии Васильевны прошел 

обучение в аспирантуре на кафедре фонетики Виктор Алексеевич Лобанов (не-

которое время работавший на кафедре английской филологии в ИвГУ, затем 

в должности заведующего кафедрой иностранных языков в ИвГМА), успешно 

защитивший кандидатскую диссертацию в 1991 году на тему «Фонологический 

слух и восприятие слов неродного языка (на материале монгольского, немецко-

го, русского и испанского языков)» [там же]. 

Приблизительно в это же время на кафедре фонетики и методики препода-

вания иностранных языков завершили обучение в аспирантуре Константин Ми-

хайлович Денисов (научный руководитель — Н. Д. Светозарова) и Евгений 

Юрьевич Борзов (научный руководитель — Л. В. Бондарко). В 1993 году к фо-

нетистам примкнула Ольга Александровна Ужова, защитившая кандидатскую 

диссертацию под руководством Л. А. Вербицкой на тему «Восприятие акцент-

ной структуры сложных слов носителями разных языков». В этом же году на 

кафедре фонетики защитила докторскую диссертацию Галина Михайловна 

Вишневская по теме «Интерференция и акцент (на материале интонационных 

ошибок при изучении неродного языка)». Это был результат серьезного много-

летнего теоретического и экспериментального труда, а значимость выполненных 

изысканий не потеряла актуальности и до настоящего времени, особенно для 

отечественной науки [Левина, 2012].  

Наталья Кирилловна Иванова (ныне доктор наук, профессор, до 2023 года 

заведующая кафедрой иностранных языков и лингвистики Ивановского государ-

ственного химико-технологического университета) защитила кандидатскую дис-

сертацию в 1985 году по теме «Механизмы реализации интонационных особенно-

стей языка» и продолжала фонетические исследования на своей кафедре, по-

прежнему пользуясь поддержкой Лидии Васильевны Бондарко, включая и док-

торскую диссертацию, защищенную на родной кафедре фонетики в 1995 году. 

По словам Натальи Кирилловны, благодарные ученики продолжают дело Лидии 

Васильевны Бондарко по всей стране и далеко за ее пределами, и замечательно, 
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что лекционный курс и голос этого талантливого ученого-фонетиста удалось 

разместить в сети Интернет [Иванова, 2012]. 

Вклад Г. М. Вишневской в создание и развитие Ивановской фонети-

ческой школы. Галина Михайловна Вишневская, уважаемая и любимая колле-

гами и многочисленными ее учениками (аспирантами, соискателями), является 

основателем и бессменным руководителем Ивановской научной фонетической 

школы. Ее новаторские идеи и результаты академической деятельности послу-

жили толчком к инициированию многими молодыми учеными собственных 

научных изысканий. О Галине Михайловне прекрасно написала Татьяна Вален-

тиновна Левина (коллега и друг из Владимира, доктор филологических наук, 

профессор, профессор кафедры философии, истории, права и межкультурной 

коммуникации Владимирского филиала Финансового университета при Прави-

тельстве Российской Федерации): Галина Михайловна Вишневская принадлежит 

к тому типу людей, общественное дело которых совершенно неотделимо от их 

личных качеств и только в связи с этими личными качествами приобретает свое 

подлинное значение [Левина, 2011]. И это в высшей степени верно, так как 

именно благодаря таким личностным качествам, как коммуникабельность, ис-

кренность, красноречие, эрудиция, порядочность, уважительное отношение 

к людям, готовность всегда прийти на помощь в трудную минуту, бесконечная 

доброта и обаяние, Галине Михайловне удалось собрать вокруг себя команду 

ученых, совместные исследования, эксперименты и достижения которых спо-

собствовали развитию авторитетного фонетического сообщества [Вишневская, 

Левина, 2021]. (Отметим, что творческий научный тандем Галины Михайловны 

и Татьяны Валентиновны продолжается уже многие годы и приносит замеча-

тельные плоды). 

Так, в 1990 году, в целях объединения ученых, занимающихся вопросами 

языковых контактов, профессор Вишневская организует на базе факультета ро-

мано-германской филологии ИвГУ региональный межвузовский семинар по 

проблемам билингвизма. В его заседаниях в разное время участвовали извест-

ные лингвисты, названные выше: профессора Санкт-Петербургского универси-

тета (Л. В. Бондарко, Н. Д. Светозарова, Л. А. Вербицкая), профессора Москов-

ского государственного университета имени М. В. Ломоносова (Л. В. Минаева, 

И. М. Магидова, М. В. Давыдов), профессор МПГУ М. А. Соколова, профессор 

И. А. Анашкина (Саранск), профессор Т. В. Левина (Владимир) и другие. Гостя-

ми семинара были и зарубежные ученые: Филипп Ройл (Великобритания), Кен-

нет Хейзли (США), Трюс Краут (Нидерланды), Милан Миланович (Сербия) 

[Левина, 2011]. В региональном межвузовском семинаре ежегодно участвуют 

преподаватели и аспиранты вузов России (из Иванова, Владимира, Москвы, 

Санкт-Петербурга, Ярославля, Костромы, Саранска, Ульяновска). 

На протяжении нескольких десятилетий семинар «Фонетические аспекты 

билингвизма» является ярким научным мероприятием и в настоящее время насчи-

тывает более 30 участников, работающих в разных областях фонетической науки, 

таких как экспериментальная фонетика, прикладная фонетика, социофонетика, 

просодическая фонетика, фонетические аспекты теории иноязычного акцента 

и других [Вишневская, Зверев, 2023]. Галина Михайловна ведет огромную работу 

по подготовке научных кадров. Под ее непосредственным руководством успешно 

защищено 26 кандидатских диссертаций по специальностям 10.02.04 (Германские 

языки) и 10.02.19 (Теория языка). Выполненные диссертационные исследования 
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охватывают различные вопросы, связанные с функционированием единиц речи 

в родном и неродном устном дискурсе на уровне интонации и акцентуации, 

а некоторые из них посвящены фоносемантической репрезентации лингвистиче-

ских единиц в поэзии и сленге. Многие работы носят мультидисциплинарный 

характер, сочетая фонетические аспекты с грамматическими, семантическими, 

стилистическими, терминологическими и т. д. [Вишневская, Зверев, 2023]. 

Кроме того, профессор Вишневская является ответственным редактором 

серии межвузовских сборников научных трудов: «Фонетика и психология речи», 

«Фонетическая интерференция», «Просодическая интерференция», «Фонетика 

иноязычной речи», «Билингвизм, интерференция, акцент», «Современный би-

лингвизм: теоретические и прикладные аспекты» [Современный билингвизм.., 

2008], «Фонетические аспекты языковой вариативности» и других.  

Из вышесказанного становится понятно, что научные интересы 

Г. М. Вишневской действительно широки — это вопросы языковой вариативно-

сти, теория языковых контактов, билингвизм, интерференция, проблема ино-

язычного акцента и в целом фонетика речи и интонология. Среди научных пуб-

ликаций насчитывается более 230 работ: есть и труды по лексикографии, теории 

и практике перевода, по вопросам иностранного языка для профессиональных 

целей. Значительное внимание в трудах ученого уделено обучению английской 

фонетике (особенно интонации) в русскоязычной аудитории. Большой известно-

стью пользуются монографии: «Методология и методика экспериментально-

фонетических исследований» (1990), «Билингвизм и его аспекты» (1997), «Ан-

глийская интонация (в условиях русской интерференции)» (1985 2002), “English 

Phonetics and the Russian Learner” (Английская фонетика для русских) (2003), 

«Литературно-художественный билингвизм: лингвистическая интерпретация» 

(2011) и другие. Основополагающие исследования ученого в русле теории би-

лингвизма имеют большое значение для отечественной науки и получили высо-

кое признание на международном уровне. Научные взгляды профессора Виш-

невской представлены в ряде коллективных монографий, опубликованных за 

рубежом: “Phonetic Transcription: Lexicographic and Pedagogical Issues” in Essays 

on Lexicon, Lexicography, Terminology in Russian, American and Other Cultures 

(2007), “Foreign Accent: Phonetic and Communication Hazards” in Issues in Accents 

of English (2008), “English Pronunciation Norms and the Case of Russian English” 

in Exploring English Phonetics (2012) [Левина, 2011].  

Автору данной статьи тоже посчастливилось в 2009 году примкнуть к этой 

большой научной школе, фонетической семье. Под руководством профессора 

Вишневской в 2013 году мной была защищена диссертация на соискание ученой 

степени кандидата филологических наук на тему «Акцентуация терминологиче-

ских словосочетаний в подъязыке нанотехнологий (на материале английского 

языка)». Защита состоялась в диссертационном совете Д 212.307.05 в Ярослав-

ском государственном педагогическом университете им. К. Д. Ушинского, чле-

ном которого является мой научный руководитель. В. А. Лобанов и Т. В. Левина 

были оппонентами, а Елена Леонидовна Фрейдина (доктор филологических 

наук, профессор кафедры фонетики и лексики английского языка МПГУ, руко-

водитель научной школы «Фонетический аспект речевой коммуникации»),   

Любовь Георгиевна Фомиченко (доктор филологических наук, профессор ка-

федры английской филологии Волгоградского государственного университета) 

и Ирина Марковна Магидова (доктор филологических наук, профессор кафедры 
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английского языкознания филологического факультета МГУ им. М. В. Ломоно-

сова) присутствовали в качестве приглашенных членов из других диссертацион-

ных советов. Таким образом, благодаря Галине Михайловне и ее коллегам защи-

та диссертации прошла в спокойной, дружелюбной обстановке, а бесценные 

замечания и комментарии уважаемых ученых-лингвистов стали стимулом к по-

следующим научным изысканиям. 

В рамках диссертационного исследования было выполнено описание 

двухкомпонентных терминологических словосочетаний и их акцентуации на 

материале подъязыка нанотехнологий как одной из разновидностей языка для 

специальных целей. Кроме того, были установлены основные словообразова-

тельные модели, характерные для языка нанотехнологий, а также выявлены ак-

центные модели сложных терминологических образований [Фокина, 2013]. 

Необходимо отметить, что на каждом этапе, предшествующем защите диссерта-

ции, Галина Михайловна была рядом — советовала, помогала, направляла, пе-

редавала свой богатейший опыт написания научных статей и публичных вы-

ступлений, при необходимости приободряла, всегда была позитивно настроена.  

В заключение хотелось бы сказать, что студентам, аспирантам, соискате-

лям, которые работают с Галиной Михайловной, очень повезло, так как для мно-

гих она стала путеводителем в науку, в различные области лингвистики, этот 

человек умеет заинтересовать и привить любовь к изучению фонетических ас-

пектов речи, а благодаря величайшей работоспособности, накопленным знаниям 

и уверенности в собственных силах, анализируя, обобщая и интерпретируя 

научные факты, Галина Михайловна смогла достичь таких научных высот и вы-

соких почетных званий.  
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(отделением) с 2003 по 2023 годы. При этом основное внимание уделено особенностям 
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IVANOVO SCHOOL OF MEDIA COMMUNICATIONS :  

EXPERIENCE, TRADITIONS, PROSPECTS 

(to 25th anniversary of the establishment of the of Journalism, Advertising 

and Public Relations Department at Ivanovo State University) 
 

Abstract. The article is devoted to understanding the scientific path of the Department 

of Journalism, Advertising and Public Relations of Ivanovo State University under the leader-

ship of Professor S. L. Strashnov (from 2000 to 2017) and Associate Professor 

D. S. Dokuchaev (2018 — present). The history of this department of IvSU dates back a quar-

ter of a century, during which more than 500 journalists and 200 specialists in advertising and 

public relations were trained. The history of this division of the IvSU has been going on for a 

quarter of a century. During this period, over 500 journalists and 200 advertising and public 

relations specialists were trained. The factual basis of the research was ten scientific and prac-
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Введение. Возникновение Ивановской школы медиакоммуникаций было 

обусловлено объективными причинами, сложившимися как в стране в целом, 

так и в отдельно взятом регионе: общественно-политическими изменениями, 

запущенными перестройкой и последующими процессами демократизации. 

Если в СССР сфера информации была монополизирована КПСС и редакции 

транслировали официальную точку зрения, то в горбачевские времена система 

власти начала колебаться, а при Б. Н. Ельцине — разрушаться. На рубеже 1980—

1990-х годов СМИ осознали себя реальной «четвертой властью». Достаточно 

вспомнить рекордные показатели, которые стали демонстрировать газеты и жур-

налы. По данным «Книги рекордов Гиннеса», в 1990 году тираж «Комсомольской 

правды» достиг 21 млн 453 тыс. экземпляров, а «АиФ» («Аргументы и Факты») 

превысил 33,5 млн и оказался самым высоким в истории человечества. 

На волне подъема популярности и востребованности СМИ в обществе 

укрепился и авторитет профессии журналиста, произошло осознание ее ключе-

вой роли в формировании общественного мнения, что подтолкнуло к развитию 

высшего образования в сфере медиа, в том числе в провинциальных вузах. 

В начале 1990-х годов у преподавателей филологического факультета 

ИвГУ профессора Л. Н. Таганова и доцента С. Л. Страшнова возникла идея ме-

диаобразования. Соавтором и катализатором процесса стал В. Г. Соколов, глав-

ный редактор вновь созданной «Ивановской газеты», заинтересованный в про-

фессиональных кадрах, которые в тот период регион не готовил. С 1992 года 

в Ивановском государственном университете приступили к апробации специа-

лизации по журналистике. Из десяти ребят, которые первыми выбрали новый 

профиль подготовки в 1992—1997 годов, четверо выпускников (Федор Лапин, 

Андрей Никитин, Ольга Спиридонова, Роман Фонинский) стали редакторами. 

Через шесть лет при поддержке коллег из МГУ (Я. Н. Засурского, 

М. И. Алексеевой) университет открыл специальность «Журналистика» (1998) 

и соответствующую кафедру (2000).  

Возглавил новое перспективное подразделение профессор С. Л. Страшнов, 

который с энтузиазмом воспринял происходящее. В предисловии к сборнику 

статей, обозрений и эссе «Массовые коммуникации и художественное творче-

ство: амбивалентные отношения» он отмечал: «Нельзя сказать, что подобный 

поворот судьбы был воспринят как противоестественный: к тому моменту я уже 

состоял в Союзе журналистов, активно занимался литературной критикой, печа-

тался в периодике. Однако новый вызов истолковал так, что всего этого мало — 

что медийной проблематике предстоит отныне стать предметом не только долж-

ностных — еще и исследовательских моих интересов» [Страшнов, 2018: 3]. 
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С. Л. Страшнов в течение четверти века пестовал новые специальности 

/ направления подготовки (в 2005 году добавилась «Реклама») и кафедру как 

свое детище. Один из первых в Ивановском крае медиаисследователь подгото-

вил десять научных книг (пособий, учебников, сборников статей, монографий по 

истории и теории поэтических жанров, массовой коммуникации и медиаобразо-

ванию), опубликовал порядка 300 научных и учебно-методических статей, кото-

рые сегодня служат фундаментом для дальнейших исследований коллег и сту-

дентов. Разрабатывая проблематику средств массовых коммуникаций, 

профессор С. Л. Страшнов организовал и провел 8 научно-практических конфе-

ренций по проблемам региональной журналистики, рекламы и связей с обще-

ственностью. Как педагог С. Л. Страшнов активно готовил журналистские кад-

ры. За годы его работы кафедра / отделение выпустила более 500 журналистов, 

он лично сумел подготовить порядка 100 дипломников и 8 кандидатов наук. 

Ивановский государственный университет стал для С. Л. Страшнова надежной 

опорой, площадкой для реализации профессионального и творческого потенци-

ала. Это сотрудничество продолжалось почти 50 лет. 

Одна из важнейших составляющих ивановской школы медиакоммуника-

ций — научно-практические конференции. Их за прошедшие 25 лет ее истории 

было 10. Конференции позволили раскрыть научный ресурс профессорско-

преподавательского состава, уточнить тематику работы кафедры, привлечь 

творческие силы единомышленников. 

Цель данной статьи — осмыслить эволюцию научного творчества кафед-

ры (отделения) журналистики, рекламы и связей с общественностью Ивановско-

го государственного университета на протяжении четверти века, а также эволю-

цию Ивановской школы медиакоммуникаций сквозь призму научно-

практических конференций. Авторы статьи поставили три основных задачи: 

охарактеризовать вклад в становление Ивановской школы медиакоммуникаций 

ее основоположника — доктора филологических наук, профессора 

С. Л. Страшнова; установить этапы формирования и развития ивановской шко-

лы медиакоммуникаций; определить ключевые особенности и перспективы ее 

развития. Полученные результаты носят предварительный характер и предпола-

гают дальнейшую разработку. 

С. Л. Страшнов как родоначальник Ивановской школы медиакомму-

никаций. Основоположником высшего профессионального образования по 

журналистике в Ивановском крае, а также родоначальником Ивановской школы 

медиакоммуникаций стал Почетный работник высшего профессионального об-

разования Российской Федерации, профессор, доктор филологических наук Сер-

гей Леонидович Страшнов (1952—2022). Он возглавил кафедру журналистики 

(а позднее еще и рекламы и связей с общественностью) Ивановского государ-

ственного университета в 2000 году и бессменно ею руководил до 2017 года. 

Из десяти научных книг, подготовленных профессором 

С. Л. Страшновым, четыре непосредственно посвящены теории и практике ме-

диа: «Основы массового медиаобразования» [Страшнов, 2009b], «Актуальные 

медиапонятия: журналистский словарь сочетаемости» [Страшнов, 2012], «Мас-

совые коммуникации и художественное творчество: амбивалентные отношения» 

[Страшнов, 2018], «Русская поэзия 1917—1991 годов и массовое сознание» 

[Страшнов, 2022]. 
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Главными чертами концепции исследователя следует признать концепцию 

медиацентризма, пришедшего на смену литературоцентризму, «амбивалентные 

отношения» житейского, «масскультовского» и художественного (где жанр — 

основной, кодирующий элемент коммуникации), представление о журналистике, 

рекламе, связях с общественностью как конвергентных сферах, при своем со-

пряжении дающих синергетический эффект. 

Развивая теорию массового сознания, ученый-просветитель делал акцент 

на аудитории, в частности, на мыслительном потенциале «media sapiens» 

в «современном обществе медиакратии», последовательно раскрывал особенно-

сти культурных и медиапотребностей в синхронии и диахронии, в частности, 

вытеснение человека информируемого человеком моделируемым. 

Им же была предложена и принципиально новая для России в целом про-

блематика — «Медиаобразование в системе вузовской подготовки специали-

стов». Возглавляемая им кафедра реализовывала ее в магистерской программе, 

к сожалению, свернутой в 2020 году. 

Таким образом, С. Л. Страшнов успешно совмещал в себе качества учено-

го-филолога и исследователя медиапространства. Его научная деятельность (до-

клады, статьи, сборники, учебно-методические пособия, монографии) определи-

ла направление исследований ивановских коллег на протяжении практически 

четверти века. 

Ивановская школа медиакоммуникаций на первом этапе. Годом рож-

дения Ивановской школы медиакоммуникаций можно считать 2003, когда была 

проведена первая научно-практическая конференция «Ивановская журналистика 

и развитие СМИ: к трехсотлетию российской печати», а по ее итогам подготов-

лен научный сборник. Статус ее можно определить как региональный. В числе 

организаторов представлены Управление печати и информации администрации 

Ивановской области и региональное отделение Союза журналистов России. 

В этот период традиции формировались в рамках филологического фа-

культета Ивановского государственного университета при тесном сотрудниче-

стве с другими преподавателями-гуманитариями (профессорами К. Е. Балдиным, 

Ю. Л. Цветковым, Л. Н. и А. Н. Тагановыми, А. А. Хуснутдиновым, доцентами 

Н. В. Капустиным, И. А. Хромовой, Т. Н. Головиной, Е. Ю. Беловой, 

Н.П. Клюевой, С. Н. Зайцевой, Ф. Ф. Фархутдиновой, Н. В. Мозгаловой, 

Е. Ю. Фарковой), а также журналистами-практиками, руководителями региональ-

ных и местных СМИ (О. Е. Алалыкиным, О. А. Антошкиной, А. А. Бобровицким, 

А. Н. Гороховым, Н. Б. Егошиной, И. В. Калининой, В. Е. Кашаевым, 

Н. В. Костиной, О. И. Кравченко, С. Б. Кустовым, Ф. В. Лапиным, 

В. И. Мартыновым, М. Ю. Москалевой, А. Е. Романовым, Т. А. Секириной и др.), 

представителями власти различного уровня, курирующими информационную по-

литику (В. А. Костиным, Н. К. Масловой, В. В. Селезневым, А. М. Семененко), 

руководством регионального Союза журналистов (В. Г. Соколовым, 

А. Ф. Франковским). 

С самого начала научной деятельности Ивановской школы медиакомму-

никаций выделились такие подходы, как:  

— теоретико-журналистский (в первом сборнике статей его составили ис-

следования типологии ивановских СМИ (В. А. Костин), политической культуры 

журналиста (С. Л. Страшнов), проблемы саморегуляции журналистского сооб-

щества и перспективы развития «малой прессы» (В. Г. Соколов); 
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— историко-журналистский (исследования формирования СМИ в Европе 

(Ю. Л. Цветков), России (А. А. Ивин) и Иваново-Вознесенске (К. Е. Балдин); 

— междисциплинарный (речевая культура журналиста, литература 

и СМИ), в котором прослеживалось стремление интегрировать филологические 

и журналистские аспекты как в литературоведческих статьях (Н. В. Капустин, 

И. А. Хромова), так и в лингвистических (А. А. Хуснутдинов, С. Н. Зайцева, 

Ф. Ф. Фархутдинова).  

Второй сборник статей и материалов получился более политизированным. 

Вступительную статью «Состояние государственных средств массовой инфор-

мации Ивановской области» подготовил С. А. Пахомов, в то время заместитель 

председателя Правительства Ивановской области, в состав редколлегии вошел 

заместитель начальника Департамента общественных связей, молодежной и ин-

формационной политики региона А. Ю. Батов. 

В период губернаторства М. А. Меня (2005—2013) региональная власть 

уделяла повышенное внимание СМИ. Поэтому среди важных направлений дея-

тельности власти названы разработка целевой программы «Об информационной 

политике Ивановской области на 2008—2010 годы», активное взаимодействие 

с региональным отделением Союза журналистов России, учебные занятия для 

главных редакторов и ведущих журналистов, организация стажировок и обмен 

делегациями журналистов, участие в межрегиональных и федеральных конкур-

сах и др. Продолжая тему единого (но не единообразного) информационного 

пространства региона, В. Е. Кашаев (в то время директор филиала ГТРК «Ивте-

лерадио») предложил конкретные шаги по решению данной проблемы: соста-

вить карту-анализ информационной структуры муниципальных образований, 

определить своеобразный «информационный прожиточный минимум» жителя 

губернии. 

Научный сборник состоял уже из пяти разделов: уже традиционных («Ис-

тория журналистики», «Речевая культура журналиста», «Актуальные проблемы 

развития СМК»), а также новых («Особенности локальной прессы», «Федераль-

ная и региональная реклама»). Последний из названных разделов появился бла-

годаря открытию в 2005 году специальности «Реклама» и активизации разработ-

ки соответствующей научной проблематики (статьи Е. Е. Ломакиной, 

М. Ю. Москалевой, И. А. Сотовой, И. В. Ставровской). (Доцент Е. Е. Ломакина 

в дальнейшем стала курировать данное направление исследований на кафедре). 

Таким образом, была выработана относительно стабильная концепция секций 

конференций и разделов сборников, сформирован круг тем, проблем и авторов. 

Новый виток исследовательского интереса к СМИ, проявившийся на чет-

вертой и пятой научно-практических конференциях 2009 и 2011 годов и в соот-

ветствующих сборниках статей и материалов, был обусловлен бурной транс-

формацией журналистики начала 2000-х годов. Она сопровождалась 

переоценкой медиарынка, его скачкообразных изменений и вызовов XXI века.  

В своей программной статье «Основные тенденции развития ивановских 

СМИ в новом веке» профессор С. Л. Страшнов сосредоточился на диалектике 

приобретений и потерь: «К первым, безусловно, можно отнести заполнение   

некоторых почти пустовавших или целиком не захваченных мадианиш, появле-

ние в большом ассортименте журналов, оживление ряда работающих в режиме 

информационных агентств сайтов, открытие городского телеканала и пред-

ставительства Интерфакса, преодоления обособленности — за счет выхода 
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в Интернет практически всех регулярно издающихся газет. Амбивалентным ста-

ло распространение бесплатной прессы, а в числе потерь можно назвать исчез-

новение нескольких радиостанций и газет («104 и 2», «Ива-Радио», «Будни-2», 

«Курьер» и др.), сокращение (за счет тематических программ) диапазона веща-

ния «Иваново-ТВ», более камерную, чем, например, в 2002 году, работу интер-

нет-издания «Курсив» [Страшнов, 2009a: 25—26]. 

Отметим, что для статей С. Л. Страшнова по медиакоммуникациям харак-

терен средний объем (обычно в пределах 0.5 печ. л.), что связано с сосредоточен-

ностью на определенной проблеме. Его исследования фактологичны и конкретны, 

тезисны и последовательны, но при этом достаточно свободны и ассоциативны. 

Автор стремился построить свои рассуждения на стыке высокой академической 

науки и реальной журналистской практики, складывающейся в Ивановской обла-

сти. Публикации С. Л. Страшнова неизменно содержали повороты, перспектив-

ные для раскрытия коллегами. Посыл ученого часто обладал скрытой адресно-

стью, что свидетельствовало об осознанном стремлении формировать вокруг себя 

школу авторов, разрабатывающих смежную проблематику. 

Расширению контекста медиаисследований, уточнению объектно-

предметных подходов и научной методологии способствовала научно-

исследовательская деятельность старшего поколения преподавателей кафедры: 

доцентов Е. Ю. Беловой, Н. П. Клюевой, О. И. Кравченко, Е. Ю. Фарковой, 

О. Д. Филатовой, старшего преподавателя Е. Н. Смирнова, также их коллег-

последователей: доцентов А. А. Ивина, Д. Л. Лакербая, Е. Е. Ломакиной, 

Т. А. Майоровой, И. В. Ставровской. 

Была апробирована узкоспециальная направленность отдельных статей, 

раскрывающих стратегии развития местной журналистики, феномен регионально-

го «глянца», школьной прессы, особенности молодежной политики в районных 

медиа, техники создания рекламного плаката и т. д. Показательно обращение 

к социологическим исследованиям СМИ (в статьях С. С. Асафьевой «Рейтинги 

местного телевидения (Социологический анализ)»; А. А. Туманова «Муниципали-

тет глазами общественности: мониторинг СМИ»; Е. Ю. Фарковой «Социожурна-

листика: региональные перспективы»). В круг внимания молодых исследователей 

попали «новые медиа», медиакритика, интернет-реклама (в публикациях аспиран-

тов Е. А. Воробьевой «Интернет-СМИ региона», Е. А. Григорьевой «Информация 

о политических партиях на региональных сайтах: стратегии продвижения», 

А. А. Садовникова «Региональная медиакритика» и др.). 

В 2013 и 2015 годах статус научно-практической конференции был повы-

шен до международной. Хотя доклады о зарубежных процессах носили спон-

танный характер, был реализован важный аспект — страноведение, который 

позволил обозначить новые горизонты исследований. В круг внимания попали 

журналистика и реклама Вьетнама, Демократической Республики Конго, Казах-

стана, Молдавии, Монголии (т. е. по преимуществу дружественных нам стран). 

В качестве примера назовем статью профессора Евразийского национального 

университета А. К. Ишановой (Казахстан) «Современная казахская паражурна-

листика» (2013). С этих конференций начала последовательно формироваться 

тематика связей с общественностью, что было отражено как в названии конфе-

ренции, так и в появлении соответствующей секции. Данное направление иссле-

дований стала курировать на кафедре доцент Т. А. Майорова. 
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Ивановская школа медиакоммуникаций на современном этапе. Вто-

рой этап развития Ивановской школы медиакоммуникаций открыла научно-

практическая конференция 2022 года «Медиакоммуникации в меняющемся ми-

ре: история и современность». Она задала новый вектор развития научно-

творческого потенциала кафедры (отделения). На этом этапе углубилось науч-

ное общение с учеными из Москвы, Петербурга, Воронежа, Казани, Тулы, Ниж-

него Новгорода, Саранска, Тамбова, Челябинска, Томска, Волгограда и других 

городов. 

В кровь и плоть кафедры вошли молодые исследователи Ивановской шко-

лы медиакоммуникаций: кандидаты филологических наук, ныне доценты отде-

ления журналистики, рекламы и связей с общественностью Е. А. Воробьева, 

Н. А. Голубев, С. М. Лукьянова, А. А. Садовников — воспитанники 

С. Л. Страшнова и Л. Н. Таганова. Их подходы характеризуются повышенным 

вниманием к современной теории и практике медиа (к «новым медиа», бло-

госфере, интернет-журналистике). С данной конференции началось изучение 

научного наследия С. Л. Страшнова (А. А. Ивиным, С. М. Лукьяновой, 

Т. А. Майоровой, О. А. Павловской и др.). 

Статья «О родоначальнике Ивановской школы медиакоммуникаций 

С. Л. Страшнове», подготовленная А. А. Ивиным и Т. А. Майоровой для журнала 

«Челябинский гуманитарий», вошла в номер, посвященный теме наставничества. 

Ключевыми особенностями Ивановской школы медиакоммуникаций со 

времени ее основания до сегодняшнего дня нам представляются следующие: 

внимание к достижениям прошлого, сохранение связей с традициями гумани-

тарных школ ИвГУ, выявление внутренних тенденций развития медиасферы 

(в первую очередь региональной), осмысление ее закономерностей с опорой на 

трансформацию смысла теоретических понятий и практику деятельности специ-

алистов различных профессиональных сфер. 

Перспективы развития Ивановской школы медиакоммуникаций. Го-

воря о завтрашнем дне отделения (кафедры) журналистики, рекламы и связей 

с общественностью ИвГУ, Ивановской школы медиакоммуникаций, мы должны 

реализовать ряд научных задач. 

Во-первых, необходимо сохранить ставшую традиционной конференцию 

«Региональная журналистика, реклама и связи с общественностью» и посвятить 

ее С. Л. Страшнову («Страшновские чтения»). Она нацелена на взаимодействие 

с профессиональным и студенческим сообществом, коллегами-практиками 

и важна в плане изучения онтогенеза регионального медиаполя. Благодаря дан-

ной конференции сформированы ключевые черты Ивановской школы медиа-

коммуникаций: внимание к достижениям прошлого, выявление внутренних тен-

денций развития медиасферы (в локальном, региональном, страноведческом 

аспектах), осмысление его закономерностей с опорой на трансформацию смысла 

теоретических понятий и практику деятельности специалистов различных про-

фессиональных сфер. С 2003 года состоялось девять конференций в этом форма-

те, следующая должна стать юбилейной.  

Во-вторых, следует развивать новую конференцию под рабочим названи-

ем «Медиакоммуникации в меняющемся мире: история и современность». Эта 

конференция в большей степени нацелена на постижение трендов развития 

СМК, взаимодействие с другими научными школами страны. Она важна в ас-

пекте медиаонтологии, участия в перспективных направлениях исследований 
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в области цифровизации информационного поля, внедрения ИИ в теорию 

и практику медиа. 

В-третьих, насущной потребностью в работе отделения (кафедры) журна-

листики, рекламы и связей с общественностью является открытие центра науки 

и компетенций Ивановской школы медиакоммуникаций, который призван инте-

грировать современные научно-методические разработки преподавателей, ме-

диаисследователей, развивать перспективные теоретические направления, спо-

собствовать их апробации и внедрению в региональную практику. 
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Аннотация. Систематизация и популяризация русской философии взаимосвяза-

ны и взаимоукрепляют друг друга. Систематическая философия обеспечивает надежную 

теоретическую поддержку и гарантирует талантливых специалистов для популяризации, 

в то время как популяризация способствует распространению и развитию философии  

и обеспечивает важную обратную связь и мнения для пересмотра и совершенствования 

философии. Вместе они сформировали уникальный облик русской философии. Понима-

ние систематизации и популяризации русской философии может быть подробно проана-

лизировано с нескольких точек зрения. Прежде всего, нам нужно осознать историческую 

подоплеку русской философии. Его формирование и развитие тесно связано с полити-

кой, культурой, религией и многими другими факторами страны. Русская философия 

находится не только под влиянием западной философии, но и под глубоким влиянием 

православной религиозной мысли, народной культуры и национального духа, поэтому, 

чтобы обсудить его систематизацию и популяризацию, мы должны сначала обратить 

внимание на его исторические и культурные корни. 
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Введение. Вступая в XXI век, российские философские исследования  

демонстрируют тенденцию к диверсификации и процветанию, а традиционная 

философия, такая как неолиберализм, неомарксизм, неоконсерватизм, неонаци-

онализм, неосоциализм, неопатриотизм и неоевразийство, продолжает возрож-

даться. Активны и другие направления мысли [Ду Юпенг, 2022], которые стал-

киваясь и сливаясь друг с другом на российской философской сцене, образуют 

разнообразную философскую картину. В то же время российское философское 

сообщество провело глубокие раскопки и переосмысление традиционной фило-

софии с тем, чтобы она вновь предстала в новой форме. 

Систематизация русской философии главным образом отражается в ее 

всестороннем, глубоком и логичном обсуждении философских вопросов. По 

сравнению с западной русская философия в некотором роде подчеркивает цен-

ности целостности человеческого сообщества. Многие русские философы, такие 

как Герцен, Чернышевский, Достоевский и мыслители Серебряного века, пыта-

лись создать целостную философскую систему, основанную на опыте выжива-

ния индивида. Например, мысль Достоевского сосредоточена не только на внут-

ренней борьбе личности, но и на взаимоотношениях между человеком 

и обществом, человеком и Богом. Его работы часто отражают глубокие размыш-

ления о таких философских положениях, как мораль, свобода и спасение, и пы-

таются построить систематическую теорию, включающую как индивидуальную 

психологию, так и социальную этику. Этот целостный подход к мышлению поз-

воляет русской философии предлагать комплексные решения сложных экзи-

стенциальных проблем человека. 

Классификация категорий исследований в области русской философии 

стала более детальной, например, углубленные философские исследования с по-

зиций исторической философии, социальной философии, политической фило-

софии, философии культуры, религиозной философии и духовной философии 

[Чэнь Юн, 2021]. Это уточнение не только способствует более глубокому пони-

манию всех уровней философии, но и способствует систематическому развитию 

русской философии. 

Российское философское сообщество провело углубленное изучение со-

ветской философии, не только критикуя существующие в ней проблемы, но  

и унаследовав ее ценные элементы [Чжан Сюй, 2008]. Такого рода рефлексия  

и наследование обеспечивают важные идеологические ресурсы для системати-

ческого развития русской философии. Популярность русской философии в ос-

новном отражается в ее влиянии на социальную практику и жизнь людей. 



Се Ситун. Русская философская мысль в оптике китайской историософии ● 

 

 
Ноосферные исследования. 2025. Вып. 3. С. 31—37 ● 

33 

В советский период марксизм широко распространился как официальное 

течение философии. Хотя официальный статус марксистской философии в Рос-

сии ослаб после распада Советского Союза, она по-прежнему оказывает глубо-

кое влияние на российское общество. Российское философское сообщество воз-

обновило систематическое изучение марксистской философии и попыталось 

применить ее в таких областях социальной практики, как культура, политология, 

биология, этика, эстетика и теория ценностей. Такого рода междисциплинарные 

исследования способствовали популяризации марксистской философии в России 

[Ду Юпэнг, Цинь Лидун, 2019]. 

В процессе развития российской истории философия становится не за-

мкнутой академической областью, а практической деятельностью, тесно связан-

ной с общественной жизнью. Особенно в XIX веке, по мере углубления соци-

альных перемен и идеологического просвещения, русская философия 

постепенно становилась популярной. Многие философы начали обращать вни-

мание на социальные проблемы, пытаясь ответить на загадки и вызовы, с кото-

рыми сталкивались люди в то время с философской точки зрения. Например, 

«Что делать?» Чернышевского — это не только философское произведение, но 

и общественно-политическая декларация для обычных читателей. Благодаря 

легкому для понимания языку в книге рассматриваются такие вопросы, как со-

циальные реформы, свобода личности и счастье, что позволяет широко распро-

странять философские идеи и затрагивает целые поколения читателей. Кроме 

того, произведения русских литературных гигантов, таких как Толстой и Досто-

евский, пропитаны философским мышлением, что позволяет философии не 

только оставаться на академическом уровне, но и становится частью массовой 

культуры [Чжоу Гопин, 2011]. 

Помимо марксизма, в России также получили широкое распространение  

и признание другие философские направления, которые популяризируют знания 

среди общественности посредством научных трудов, лекций, семинаров и дру-

гих форм, а также повышают интеллектуальную грамотность людей. В то же 

время эти философские течения оказали практическое воздействие на россий-

ское общество, повлияв на политику и общественное мнение. При этом русские 

философы уделяют внимание не только теоретическим вопросам, но и примене-

нию философских идей в социальной практике. Обсуждая такие фундаменталь-

ные вопросы, как жизнь, мораль и Вселенная, они давали людям философский 

взгляд на жизнь и понимание мира. Такое сочетание философии и жизни делает 

русскую философию ближе к народу и способствует ее популяризации. 

Таким образом, систематизация и популяризация русской философии — 

это два взаимосвязанных процесса. Систематизация способствовала академиче-

ским исследованиям и теоретическому построению русской философии, а попу-

ляризация приблизила русскую философию к людям и социальной практике. 

Систематизация и популяризация русской философской мысли. Си-

стематическая русская философия обеспечивает прочную теоретическую под-

держку популяризации философии путем построения целостной идеологической 

системы и точки зрения. Эти теории не только помогают понять природу и зако-

ны окружающего мира, но и заставляют задуматься о смысле и ценности жизни. 

Систематическое философское образование подготовило большое количе-

ство профессионалов в области философии. Посредством преподавания, иссле-

дований, написания статей и т. д. они преобразовали сложные философские  
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теории в простые для понимания языки, тем самым способствуя популяризации 

этой науки.  

Популяризация, в свою очередь, способствует распространению и разви-

тию русской философии. Благодаря массовому распространению русская фило-

софия смогла более широко распространиться во всех слоях и сферах деятельно-

сти общества, тем самым расширив свое влияние. Это не только способствует 

повышению популярности русской философии, но и стимулирует интерес 

большего числа людей к философии иразмышлениям.  

В процессе популяризации отзывы и мнения людей сыграли важную роль 

в пересмотре и развитии русской философии. Эта обратная связь может помочь 

философам обнаружить недостатки в теории, а затем исправить и усовершен-

ствовать ее. Русские философы в лице В. С. Соловьева раскрыли общие законы 

и смыслы исторического развития человечества посредством систематизации 

и теории исторической философии [Чэнь Шулинь, 2010].  

В современной российской традиции культуры становятся все более неза-

висимыми от традиционного марксизма и социальной философии и обретают но-

вую форму. Благодаря всестороннему изучению культуры философы-

культурологи раскрыли сущность и значение культуры и попытались использо-

вать культуру для наблюдения за философией. Эти теории не только способство-

вали углубленному развитию философских исследований, но и распространились 

среди общественности через средства массовой информации, Интернет и другие 

каналы, привлекая внимание людей и заставляя их задуматься о культуре. 

Проблемы, стоящие перед развитием русской философии. Системати-

зация и популяризация русской философии — это не два самостоятельных про-

цесса, а взаимодополняющие и способствующие развитию друг друга. С одной 

стороны, систематическая философская мысль предоставляет общественности 

более глубокую основу для понимания, так что обычные люди могут находить 

ответы с помощью философского мышления, сталкиваясь с различными жиз-

ненными загадками; с другой стороны, распространение популярности побудило 

философов постоянно размышлять и корректировать свои теории, чтобы адап-

тироваться к социальным условиям. 

В современном обществе с быстрым развитием информационных техноло-

гий способ распространения философии претерпел глубокие изменения. Появ-

ление новых средств массовой информации, таких как социальные сети, блоги 

и видеоплатформы, позволило философским идеям достичь более широкой 

аудитории в более удобной форме. Эта тенденция не только сделала философию 

более популярной, но и побудила философов уделять больше внимания острым 

социальным проблемам и задуматься о том, как перевести сложные философ-

ские концепции на языки, понятные обычным людям. 

Например, многие современные философы начали вести диалог с обще-

ственностью в форме подкастов и онлайн-курсов для обсуждения таких тем, как 

этика, политика и влияние технологий на жизнь человека. Это взаимодействие 

не только приближает философию к жизни, но и стимулирует общественный 

интерес и философское мышление. Все больше и больше людей начинают по-

нимать, что философия — это не возвышенное академическое исследование,  

а важный инструмент, который может влиять на повседневную жизнь. 

Кроме того, философия как способ мышления также играет важную роль  

в общественных движениях и публичных дискуссиях. Многие философские 
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идеи были применены в области охраны окружающей среды, социальной спра-

ведливости и прав человека и стали важной теоретической основой для содей-

ствия социальным изменениям. Например, теория диалога Михаила Бахтина 

и идеологическая теория Луи Альтюссера широко используются для анализа 

структуры власти и проблем субъективности в современном обществе. Это не 

только открывает новые перспективы для научных кругов, но и предоставляет 

обычным людям инструменты для понимания социальных изменений и участия 

в них. 

Однако эта тенденция к росту популярности также сопряжена с трудно-

стями. Поскольку философия широко распространяется, это часто влияет на 

точность и глубину информации. Некоторые упрощенные философские взгляды 

могут привести к недоразумениям или односторонности, так что истинная цен-

ность философии игнорируется. Поэтому поддержание строгости и глубины фи-

лософии при эффективном общении с общественностью стало важной миссией 

современных философов. 

В целом процесс систематизации и популяризации русской философии 

взаимосвязан и в совокупности способствовал ее развитию. В будущем важным 

вопросом, стоящим перед философами и обществом, станет вопрос о том, как 

сохранить глубину и строгость философии при одновременном дальнейшем 

расширении ее социального влияния. В этом процессе философия может не 

только снабдить отдельных людей инструментами мышления, но и внести свой 

вклад в мудрость и силу прогресса всего общества. 

Фронтиры русской философии. Прежде всего, междисциплинарное со-

трудничество станет важным способом содействия философскому прогрессу. 

С быстрым развитием науки и техники границы между философией и другими 

дисциплинами постепенно стирались. Философы могут вести углубленный диа-

лог и сотрудничать с социологами, естествоиспытателями, художниками и т. д., 

чтобы совместно исследовать сложный человеческий опыт и социальные явле-

ния. Например, в области этики искусственного интеллекта и экологической 

этики сотрудничество между философами и техническими экспертами может 

помочь сформулировать более дальновидную и гуманную политику, обеспечи-

вающую баланс между технологическим развитием и общечеловеческими цен-

ностями. 

Во-вторых, реформа образования также является важным способом содей-

ствия популяризации философии. Вводя обучение философскому мышлению 

в программы начальной и средней школы и даже университетов, учащиеся мо-

гут развить свои навыки критического мышления и этических суждений, что 

поможет им принимать более обоснованные решения в сложной социальной 

среде. В то же время увеличение числа публичных философских мероприятий 

и семинаров может еще больше повысить интерес людей к философии, так что 

это уже не исключительная область деятельности нескольких ученых, а мысли-

тельная практика, в которой может участвовать каждый. 

Кроме того, цифровая эпоха предоставила беспрецедентные возможности 

для массовой коммуникации философии. Благодаря социальным сетям, подка-

стингу, онлайн-курсам и видеолекциям философские идеи могут быстро распро-

страняться среди более широкой аудитории. Философы могут использовать эти 

платформы для прямого взаимодействия с общественностью, ответа на их  

вопросы и обмена результатами своих исследований, тем самым снижая порог 
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философского понимания. В то же время при распространении философии так-

же необходимо обращать внимание на точность и глубину информации, чтобы 

гарантировать, что контент, получаемый аудиторией, может стимулировать 

мышление без потери строгости. 

Наконец, перед лицом культурных конфликтов и столкновения ценностей, 

вызванных глобализацией, российские философы должны активно участвовать 

в глобальном философском диалоге. Философские идеи в различных культур-

ных контекстах могут обеспечить множество перспектив для решения многих 

проблем, стоящих сегодня перед миром. Например, объединение идей восточ-

ной и западной философии для изучения концепции общности человеческих су-

деб может обеспечить глубокое философское осмысление и практический путь 

для решения глобальных проблем. 

Заключение. Русская философия находится не только под влиянием за-

падной философии, но и под глубоким влиянием православной религиозной 

мысли, народной культуры и национального духа [Гун Сяоцзюнь, 2013]. Русская 

философия столкнется с вызовами и возможностями в процессе систематизации 

и популяризации. Сохранение строгости и глубины философии при эффектив-

ном диалоге с обществом станет ключом к будущему развитию философов. Бла-

годаря междисциплинарному сотрудничеству, реформе образования, цифровым 

коммуникациям и глобальному диалогу русская философия может возродиться 

и внести свой вклад в построение более рационального и гармоничного обще-

ства. В процессе содействия популяризации и систематизации русской филосо-

фии реформа образования, несомненно, является важной отправной точкой. Нам 

необходимо пересмотреть цели и методы философского образования, чтобы раз-

вивать у студентов критическое мышление и навыки независимого мышления, 

а не просто прививать знания. Образовательные учреждения должны поощрять 

студентов к участию в практических мероприятиях, таких как философские дис-

куссии, диспуты и написание текстов, чтобы повысить их интерес и понимание 

философии. Знакомя с большим количеством философских вопросов, связанных 

с реальной жизнью, студенты могут лучше понять практическое значение фило-

софии в современном обществе. 

Кроме того, трансграничное сотрудничество между философией и други-

ми дисциплинами также откроет новые возможности для развития философии. 

Например, объединяя достижения в области психологии, социологии и культу-

рологии, философы могут исследовать смысл человеческого существования, 

формирование морали и построение социальных отношений с разных точек зре-

ния. Такого рода междисциплинарные дискуссии могут не только обогатить со-

держание философии, но и сделать ее более реалистичной и применимой. 

Несмотря на то что систематизация и популяризация русской философии 

достигла определенных успехов, она по-прежнему сталкивается с некоторыми 

трудностями. Например, как сохранить баланс между академическим и попу-

лярным характером философии, как избежать вульгаризации философии в про-

цессе популяризации и т. д., требуют дальнейшего обдумывания и решения. 

В будущем, по мере непрерывного развития общества и постоянных изменений 

в мыслях и концепциях людей, систематизация и популяризация русской фило-

софии будет продолжать углубляться и развиваться. Философам необходимо 

постоянно исследовать новые теории и методы, чтобы адаптироваться к потреб-

ностям времени и изменениям в мышлении людей. 
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